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[Author’s Preface]

N the twenty-fourth chapter of Matthew, we find the Lord! talking to

his disciples about the close of the age, the last time of the church.a*2
At the end of his prophecies concerning the sequence of states of its love
and faith,b:3 he says:

Immediately after the suffering of those days, the sun will be darkened
and the moon will not give its light, and the stars will fall from heaven,
and the powers of the heavens will be shaken. And then the sign of the
Human-born One# will appear in heaven, and then all the tribes of the
earth will lament. And they will see the Human-born One coming in
the clouds of heaven with power and great glory. And he will send his
angels with a trumpet and a loud voice, and they will gather his chosen
ones from the four winds, from one end of the heavens all the way to
the other end. (Matthew 24:29-31)5

When people understand these words according to their literal mean-
ing, they can only believe that all these things are going to happen just as
this meaning describes them, at that end of time called the Last Judg-
ment.6 This does not mean only that the sun and moon will be darkened
and that the stars will fall from heaven, that the sign of the Lord will ap-
pear in heaven, and that he will be seen in the clouds with angels blowing
trumpets. It also includes matters prophesied elsewhere, statements that
the whole visible world is going to be destroyed and that afterward a new
heaven and a new earth will come into being.

a. On the close of the age as the last time of the church: 4535, 10672 [10622].

b. For explanations of what the Lord said in Matthew 24 and 25 about the close of the age, his
coming, and thus the gradual destruction of the church and the Last Judgment, see the material
prefaced to chapters 5-24 [26—40] of Genesis. In particular, see 3353-3356, 34863489, 3650—3655,
3751-3759 [3751-3757], 3897-3901, 4056—4060, 4129-4231 [4229-4231], 4332-4335, 44224424,
[4535,] 4635-4638, 4661-4664, 4807-4810, 4954-4959, 5063-5071.

* Swedenborg’s footnotes, indicated by superscript letters, comprise references to his previously
published Secrets of Heaven (1749-1756). Endnotes, containing information helpful to the reader,
are indicated by superscript numbers. Text citations in both series of notes refer to Swedenborg’s
section numbers. See the list of short titles and other conventions on pages 79-84 above. [GFD]
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Many people in the church these days are of this opinion.” However,
people who believe such things are not aware of the hidden depths that
lie within the details of the Word.8 There is in fact spiritual meaning in
these details, for they intend not only the outward and earthly events
that we find on the literal level but spiritual and heavenly events as well.
This holds true not just for the meaning of phrases but even for each
word.¢

The Word is in fact written in pure correspondencesd® so that there
may be deeper meaning in the details. Questions about the nature of this
meaning can be resolved by all the things | have set forth about it in
Secrets of Heaven 10 A selection of these may be found also in my explana-
tion of the white horse in the Book of Revelation.! It is in this deeper
sense that we are to understand what the Lord said in the passage just
cited about coming in the clouds of heaven. The sun that will be dark-
ened means the Lord in respect to love,® the moon means the Lord in re-
spect to faith.f The stars mean insights into what is good and true, or into
love and faith.9 The sign of the Human-born One in heaven means the
appearing of divine truth. The wailing tribes of earth mean all the ele-
ments of what is true and good, or of faith and love." The Lord’s coming
in the clouds of heaven with power and great glory means his presence in
the Word, and revelation.i The clouds refer to the literal meaning of the
Wordi and the glory to the Word’s inner meaning.k The angels with a
trumpet and a loud voice mean heaven, which is where divine truth
comes from.!

c. There is deeper meaning in every detail of the Word: 1143, 1984, 2135, 2333, 2395, 2495, 4442,
9049, 9086.

d. The Word is composed using pure correspondences, so that its every detail points to some-
thing spiritual: 1404, 1408, 1409, 1540, 1619, 1659, 1709, 1783, 2900, 9086.

e. The sun in the Word means the Lord in respect to love, and therefore love for the Lord: 1529,
1837, 2441, 2495, 4060, 4696, 4996 [4966], 7083, 10809.

f. The moon in the Word means the Lord in respect to faith, and therefore faith in the Lord:
1529, 1530, 2495, 4060, 4996 [4696], 7083.

g. Stars in the Word mean insights into what is good and true: 2495, 2849, 4697.

h. Tribes mean all true and good elements in a single complex, or all elements of faith and love:
3858, 3926, 4060, 6335.

i. The Lord’s coming is his presence in the Word, and revelation: 3900, 4060.

j- Clouds in the Word mean the Word in the letter or its literal meaning: 4060, 4391, 5922, 6343,
6752, 8106, 8781, 9430, 10551, 10574.

k. Glory in the Word means divine truth as it is in heaven and in the inner meaning of the Word:
4809, 5292 [7], 5922, 8267, 8427, 9429, 10574,

I. The trumpet or horn means divine truth in heaven and revealed from heaven: 8815, 8823, 8915.
“Voice” has the same meaning: 6971, 9926.
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This enables us to see what these words of the Lord mean. They
mean that at the end of the church, when there is no longer any love and
therefore no longer any faith, the Lord will open the Word by disclosing
its deeper meaning and will reveal the heavenly contents hidden?!2 within
it. The particular hidden contents to be disclosed in the pages that follow
have to do with heaven and hell and with our own life after death.

Church people these days!3 know practically nothing about heaven
and hell or their life after death, even though there are descriptions of
everything available to them in the Word. In fact, many who have been
born in the church deny all this. In their hearts they are asking who has
ever come back to tell us about it.

To prevent this negative attitude—especially prevalent among people
who have acquired a great deal of worldly wisdom—ifrom infecting and
corrupting people of simple heart and simple faith, it has been granted
me to be with angels and to talk with them person to person. | have also
been enabled to see what is in heaven and in hell, a process that has been
going on for thirteen years. Now I am being allowed therefore to describe
what | have heard and seen, in the hopes of shedding light where there is
ignorance, and of dispelling skepticism.

The reason this kind of direct revelation is taking place today is that
this is what the Coming of the Lord means.4

The Lord is God of Heaven

IRST and foremost, we need to know who the God of heaven is,

since everything else depends on this. Throughout the whole of
heaven, no one is acknowledged as God of heaven except the Lord.> An-
gels say what he himself taught, namely that he is one with the Father,
that the Father is in him and he in the Father, that anyone who sees him
sees the Father, and that everything holy emanates from him (John
10:30, 38; 14:9-11;16 16:13-15). | have often talked with angels about this,
and their consistent testimony has been that in heaven they cannot di-
vide the Divinel” into three because they both know and perceive that



90 HEAVEN anD HELL 82

the Divine is one and that this “one” is in the Lord. They have also told
me that when people arrive from earth with the idea of three divine be-
ings they cannot be admitted to heaven. This is because their thinking
vacillates between one opinion and the other, and in heaven they are not
allowed!8 to think “three” and say “one.”219

In heaven people actually speak directly from their thought, so that
we have there a kind of thoughtful speech or audible thought. This
means that if people have divided the Divine into three in the world and
held a separate image of each one without gathering and focusing these
three into one, they cannot be accepted. In heaven, there is a communi-
cation of all thoughts, so if people arrive who think “three” and say “one,”
they are recognized immediately for what they are and are sent away.

Still, it needs to be realized that in the other life any people who have
not put “good” in one compartment and “true” in another—who have
not separated faith from love—accept the heavenly concept of the Lord
as God of the universe once they have been taught. It is different,
though, with people who have separated their faith from their lives, that
is, who have not lived by the guiding principles of true faith.

If people within the church have ignored the Lord and recognized
only the Father and have closed their minds to other thoughts, they are
outside heaven. Since they do not receive any inflow?° from heaven,
where the Lord alone is worshiped, they gradually lose their ability to
ponder the truth of one thing after another. Eventually they either be-
come speechless or inarticulate. They walk around aimlessly with their
arms hanging down loosely as though all the strength had gone from
their joints.

On the other hand, people who have denied the Lord’s divine nature
and have recognized only his human nature (like the Socinians)? are also
excluded from heaven. They are taken a little way forward to the right22
and are let down into the depths, which completely separates them from
the Christian realm. Then too, there are people who claim to believe in
an invisible Divine called the Being of the Universe and reject any faith
in the Lord. When they are examined, it turns out that they do not be-
lieve in any god at all, since this invisible Divine of theirs is actually like
the first principles of nature. This is incompatible with faith and love,

a. In the other life, Christians have been examined to find out what kind of concept of God they
had, and it has turned out that they had a concept of three gods: 2329, 5256, 10736, 10738, 10821.
On the recognition in heaven of a trinity within the Lord: 14, 15, 1729, 2005, 5256, 9303.
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because it eludes [actual] thought.P These people are banished to the
company of those called materialists.23

Things happen differently for people who are born outside the
church, the ones we call non-Christians. We will discuss them later.24

All little children (and these make up a third part of heaven) are led
first into an acknowledgment and belief that the Lord is their father.
Later they are brought into an acknowledgment and belief that he is
Lord of all, which means God of heaven and earth. It will be made clear
below that little children mature in heaven and by means of insights? are
brought into full angelic intelligence and wisdom.26

There can be no doubt among church people that the Lord is God of
heaven, because he himself teaches that everything of the Father’s belongs
to him (Matthew 11:27; John 16:15; 17:2) and that he has all power in
heaven and on earth (Matthew 28:18). It says “in heaven and on earth”
because the ruler of heaven rules earth as well, the one actually depend-
ing on the other.c His “ruling heaven and earth” means our accepting
from him everything good that is intrinsic to love and everything true
that is intrinsic to faith. It therefore means accepting all intelligence and
wisdom, and thus all happiness—in short, eternal life.

This too the Lord teaches when he says, “Whoever believes in the
Son has eternal life; but whoever does not trust the Son will not see life”
(John 3:36). Or again, he says, “I am the resurrection and the life. Who-
ever believes in me, even though he dies, will be alive, and whoever lives
and believes in me will not die to eternity” (John 11:25-26).2” Or again,
“I am the way, the truth, and the life” (John 14:6).

There were some spirits who had acknowledged the Father but whose
only concept of the Lord had been that he was a human being like every-
one else. This meant they did not believe that he was the God of heaven.
As a result, they were allowed to travel here and there and to ask at will
whether there was a heaven that did not belong to the Lord. They asked
around for some days without finding any.

b. A Divine Being that cannot be grasped in any concept cannot be accepted by faith: 5110, 5633
[5663], 6982, 6996, 7004, 7211, 9359 [perhaps 9356], 9972, 10067.

c. The whole of heaven belongs to the Lord: 2751, 7086. Power in the heavens and on earth be-
longs to him: 1607, 10089, 10827. Because the Lord governs heaven, he also governs everything
that depends on heaven, which means everything in this world: 2026, 2027, 4523, 4524. Only the
Lord has the power to banish the hells, restrain people from evils, and keep them engaged in what
is good—the power therefore to save: 10019.
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They were people who placed happiness in glory and in being in con-
trol, and since they could not get what they craved and were told that
such feelings were not part of heaven, they felt insulted. They wanted a
heaven where they could lord it over others and excel in the kind of glory
they had had in this world.

It Is the Lord’s Divine Nature That Makes Heaven

WHILE we call the total assemblage of angels heaven because they

do make it up, what really makes heaven overall and in every spe-
cific instance is the divine nature that emanates from the Lord, flowing
into angels and accepted by them. The divine nature that emanates from
the Lord is the good intrinsic to love and the truth intrinsic to faith. The
amount angels accept from the Lord of what is good and what is true de-
termines the extent to which they are angels and are heaven.

ﬂ Everyone in the heavens knows, believes, and even perceives that
nothing good is intended and done by the self and that nothing true is
thought and believed by the self. Everything comes from the Divine,
which means from the Lord. Anything good and true from the self is not
good or true, because there is no life from the Divine within it. Angels of
the central®® heaven perceive and feel the inflow distinctly. The more
they accept, the more they seem to be in heaven, because they are more
fully absorbed in love and faith, in the light of intelligence and wisdom,
and in the heavenly joy that results. Once we see that all these qualities
emanate from the Lord’s divine nature, we can see that the Lord’s divine
nature makes heaven. It is not anything the angels do with a sense of
ownership.2

a. Angels recognize that everything good comes from the Lord and nothing from themselves, and
that the Lord dwells within them in what is his own and not in anything that they can claim as
their own: 9338, 10125, 10151, 10157. Consequently, “angels” in the Word mean something that be-
longs to the Lord: 1925, 2821, 3093, 4085, 8192, 10528. Because of their acceptance of the Divine
from the Lord, angels are called gods: 4295, 4402, 7268, 7873, 8301, 8192. In fact, the Lord is the
source of everything that is really good and everything that is really true—of all peace, love,
thoughtfulness, and faith: 1614, 2016, 2751, 2882, 2883, 2891, 2892, 2904. He is also the source of
all wisdom and intelligence: 109, 112, 121, 124.
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This is why in the Word heaven is called the Lord’s dwelling and his
throne. It is why the people who live there are described as being “in the
Lord.”0 We will explain later how the divine emanates from the Lord and
fills heaven.29

In their wisdom, angels press on even further. They say that it is not
just everything good and true that comes from the Lord, but every bit of
life as well. They support this by pointing out that nothing can come
into being from itself. Everything presupposes something prior. This
means that everything has come into being from a First, which they call
the essential reality of the life of everything. Everything endures in the
same way, too, because enduring is a constant coming into being.30 If
anything were not kept in constant connection with the First,3 through
intermediate means, it would instantly collapse and disintegrate. They
add that there is only one single wellspring of life, with human life as one
stream flowing from it. If it were not constantly supplied from its well-
spring, it would immediately peter out.

[2] Still further, they say that nothing flows from that unique well-
spring of life, the Lord, that is not divinely good and divinely true. These
affect every individual according to the way they are accepted. People
who accept them into their faith and life are in heaven, while people who
reject or stifle them transform them into hell. They actually change what
is good into evil and what is true into falsity—Iife into death.

Angels also support their belief that the Lord is the source of every
bit of life by observing that everything in the universe goes back to
what is good and true. Our volitional life, the life of our love, goes
back to what is good, while our cognitive life, the life of our faith,
goes back to what is true. Since everything good and true comes to us
from above, it follows that this is the source of all of our life.

[3] Because angels believe this, they decline any thanks offered them
for the good they do. In fact they feel hurt and withdraw if anyone gives
them credit for anything good. It bewilders them to discover that people
can believe they are wise on their own or do good on their own. Doing
good for one’s own sake, in their language, cannot be called “good,” be-
cause it stems from self. Doing good for its own sake is what they call
“good from the Divine.” This, they say, is the kind of good that makes
heaven, because this kind of good is the Lord.c

b. People in heaven are described as being in the Lord: 3637, 3638.
¢. Good from the Lord has the Lord within it, but good attributed to oneself does not: 1802, 3951,
8478.
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Spirits who during their earthly lives had convinced themselves that
they were the sources of the good they did and the truth they believed, or
who had claimed these virtues as their own, are not accepted into heaven.
This is the belief of all those who place merit in good deeds and claim to
be righteous. Angels avoid them. They regard them as stupid and as
thieves—stupid because they are constantly looking at themselves and
not at the Divine, and thieves because they take from the Lord what is
actually his. They stand in opposition to heaven’s belief that the Lord’s
divine nature in angels is what makes heaven.

If people are in heaven or in the church, they are in the Lord and the
Lord is in them. This is what the Lord taught when he said, “Abide in
me, and | in you; as the branch cannot bear fruit by itself, unless it abides
in the vine, neither can you unless you abide in me. | am the vine, you
are the branches. Those who abide in me and | in them will bear much
fruit; because without me you can do nothing” (John 15:4—7 [4-5]).

This allows us finally to conclude that the Lord dwells in angels in
what belongs to himself, and therefore that the Lord is the sum and sub-
stance of heaven. This is because the good from the Lord is the Lord
within and among them, since what comes from him is himself. Accord-
ingly, the good from the Lord, and not anything of their own, is heaven
for angels.

The Lord’s Divine Nature in Heaven Is Love for Him
and Thoughtfulness3 toward One’s Neighbor

N heaven, the divine nature that emanates from the Lord is called divine
truth, for reasons that will be given below. This divine truth flows into
heaven from the Lord, out of his divine love. Divine love and the divine
truth that derives from it are like the sun’s fire and the light that comes
from it in our world. The love is like the sun’s fire, and the derivative truth
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is like the light from the sun. By reason of correspondence, fire means love
and light means the truth that flows from it.2

This enables us to determine the character of the divine truth that
emanates from divine love: in its essence, it is divine good united to di-
vine truth, and because it is united, it gives life to everything in heaven
the way the warmth of the sun, united to its light, makes everything
fruitful on earth in spring and summer. It is different when the warmth is
not united to light, when the light is therefore cold. Then everything
slows down and lies there, snuffed out.

The divine good we have compared to warmth is the good of love
within and among angels, and the divine truth we have compared to
light is the means and the source of this good of love.

The reason the Divine in heaven (which in fact makes heaven) is love is
that love is spiritual union. It unites angels to the Lord and unites them
with each other. It does this so thoroughly that in the Lord’s sight they are
like a single being.*® Further, love is the essential reality of every individual
life. It is therefore the source of the life of angels and the life of people here.
Anyone who weighs the matter will discover that love is our vital core. We
grow warm because of its presence and cold because of its absence, and
when it is completely gone, we die.” We do need to realize, though, that it
is the quality of our love that determines the quality of this life.**

There are two quite distinguishable loves in heaven—Iove for the
Lord and love for our neighbor. Love for the Lord is characteristic of the
third or central heaven, while love for our neighbor is characteristic of
the second or intermediate heaven.® Both come from the Lord, and each
one makes a heaven.

In heaven’s light, it is easy to see how these two loves differ and how
they unite, but this can be seen only dimly in our world. In heaven, “lov-
ing the Lord” does not mean loving him for the image he projects3¢ but
loving the good that comes from him. Further, “loving one’s neighbor”
does not mean loving companions for the images they project but loving
the truth that comes from the Word. Loving the truth is intending and

a. In the Word, fire means love in both senses [that is, love for good and for evil]: 934, 4906, 5215;
holy and heavenly fire means divine love and every affection that belongs to it: 934, 6314, 6832;
the derivative light means the truth that flows from the good of love, and light in heaven is divine
truth: 3395 [3195], 3485, 3636, 3643, 3993, 4302, 4413, 9548, 9684.

b. Love is the fire of life, and life itself actually comes from love: 4906, 5071, 6032, 6314.
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doing it. We can therefore see that these two loves differ the way “good”
and “true” differ and unite the way these two unite.c

All this, though, will not conform to the notions of anyone who does
not know what love is, what the good is, and what the neighbor is.d

I have talked with angels about this on a number of occasions. They
have expressed their astonishment that church people do not know that
to love the Lord and to love one’s neighbor is to love what is good and
true and to do them intentionally. They should realize, though, that we
demonstrate our love by intending and doing what someone else wants.
This is how we become loved in return—not by “loving the other” and
not doing what that other wants; in essence, that is not loving at all.
They should also realize that the good that comes from the Lord is the
Lord’s own likeness because he is within it. We become likenesses of him
and are united to him when we make what is good and what is true mat-
ters of our lives by doing them intentionally, since intending something
is loving to do it. The Lord teaches that this is true when he says, “Those
who have my commandments and do them are the ones who love me,
and | will love them and make my dwelling with them” (John 14:21,
23);37 and again, “If you keep my commandments, you will abide in my
love” (John 15:10, 12).38

All my experience in heaven bears witness to the fact that the divine
nature that comes from the Lord, affects angels, and constitutes heaven,
is love. In fact, all the people there are forms of love and thoughtfulness.
They look indescribably beautiful. Love radiates from their faces, from
their speech, from every detail of their behavior.

Further, there are surrounding auras® of spiritual life that emanate
from every angel and from every spirit and envelop them. By means of
these auras one can recognize even from a distance the quality of the
affections of their loves, since these auras flow out from the life of their
affection and consequent thought—that is, from the life of their love and

c. Loving the Lord and our neighbor means living according to the Lord’s laws: 10143, 10153,
10310, 10578, 10648.

d. Loving one’s neighbor is not loving the image he or she projects but loving what is within
one’s neighbor and is therefore one’s neighbor’s source, namely the good and the true: 5025
[5028], 10336; if people love the individual and not what is within the individual and is therefore
the source of the individual, they love the evil as much as the good: 3820; thoughtfulness is in-
tending what is true and being influenced by things true for their own sake: 3876, 3877; thought-
fulness toward one’s neighbor is doing what is good, fair, and honest in every task and in every
office: 8120, 8121, 8122.

e. On angels as forms of thoughtfulness: 3804, 4735, 4797, 4985, 5199, 5530, 9879, 10177.
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consequent faith. The auras that emanate from angels are so full of love
that they touch the deepest reaches of life of the people they meet. | have
been aware of them a number of times, and they have moved me deeply.f

I have been able to see that love was the source of angels’ life because
all the people in the other life turn in a direction determined by their
own love. People engaged in a love for the Lord and a love for their
neighbor are constantly turning toward the Lord, while people who are
engaged in self-love are constantly turning their backs to the Lord. This
holds true no matter which way they turn, since in the other life spatial
relationships are determined by people’s inner natures. These also deter-
mine geographical regions, whose boundaries are not drawn the way they
are in the physical world but depend on which way people are facing. Ac-
tually, it is not angels who turn to the Lord but the Lord who turns to-
ward himself the people who love to do whatever has its source in
him.940 But there will be more on this subject below, when we discuss
geographical regions in the other life.4!

The reason the Lord’s divine nature in heaven is love is that love is
what is receptive of every heavenly quality—that is, of peace, intelli-
gence, wisdom, and happiness. Love is receptive of everything that is in
harmony with it. It longs for such things, it seeks them out, it absorbs
them spontaneously because it has the constant purpose of uniting itself
with them and being enriched by them.h People actually recognize this
fact, since the love within them surveys memory, so to speak, and draws
out from it the items that agree with it. It gathers these together and
arranges them within and beneath itself—within itself so that it may pos-
sess them and beneath itself so that they may serve it. It discards and
eradicates, though, the items that do not agree with it.42

I have been able to see very clearly that love has a full, intrinsic ability
to accept elements of truth that suit it and has also a desire of uniting
them to itself. This has become clear from observing people who have

f. A spiritual aura that is an aura of life flows out in waves from every person, every spirit, and
every angel and clings to them: 4464, 5179, 7454, 8630. It flows out from the life of their affection
and consequent thought: 2489, 4464, 6206.

g. Spirits and angels are constantly turning in the direction of their loves, which means that peo-
ple in the heavens are constantly turning toward the Lord: 10130, 10189, 10420, 10702. Geograph-
ical regions in the other life depend for particular individuals on the direction they are facing; this
is what draws their boundaries, unlike the situation in the physical world: 10130, 10189, 10420,
10702.

h. Love includes countless elements, and welcomes into itself everything that is in harmony with
it: 2500, 2572, 3078, 3189, 6323, 7490, 7750.



98 HEAVEN anD HELL 818

been transported into heaven. Even people who were simple folk in this
world have arrived at angelic wisdom and heavenly happiness in the
company of angels. This was because they loved what is good and true
for the sake of what is good and true. They had grafted these qualities
into their lives and had thereby become capable of accepting heaven and
all its indescribable riches.

People caught up in love for themselves and for the world, however,
have no such receptive ability. They turn away from such things, discard
them, and at their first touch or inflow try to escape them. They ally
themselves with people in hell who are caught up in loves like their own.

There were some spirits who doubted that love was so full and
wanted to know whether this was really true. In order that they might
find out, they were let into a state of heavenly love with all obstacles re-
moved and were brought forward a considerable distance to an angelic
heaven. They talked with me from there and told me that they felt
deeper happiness than words could express, sorrowing that they would
have to return to their former state. Other people as well have been raised
into heaven, and the deeper or higher they have been taken, the deeper
and higher they have penetrated into intelligence and wisdom, becoming
able to grasp things that were incomprehensible to them before. We can
see from this that the love that emanates from the Lord is open to heaven
and all its riches.

We can conclude that love for the Lord and love for our neighbor
embrace within themselves everything that is true from the Divine be-
cause this follows from what the Lord himself said about these two loves:
“You shall love your God with all your heart and with all your soul: this
is the greatest and first commandment. The second, which is like it, is
that you should love your neighbor as yourself. On these two command-
ments depend the Law and the Prophets” (Matthew 22:37-40). The Law
and the Prophets are the whole Word, which means all divine truth.
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Heaven Is Divided into Two Kingdoms

INCE there are infinite varieties in heaven—since no community and

in fact no individual is just like any othera—heaven is therefore di-
vided overall, more specifically, and in detail. Overall, it is divided into
two kingdoms, more specifically into three heavens, and in detail into
countless communities.*? We will now discuss the details. They are called
“kingdoms” because heaven is called “the kingdom of God.”

There are angels who accept the divine nature that emanates from
the Lord on a deeper level and angels who accept it less deeply. The ones
who accept it more deeply are called heavenly angels, and the ones who
accept it less deeply are called spiritual angels. Heaven is therefore di-
vided into two kingdoms, one called the heavenly kingdom#4 and the
other called the spiritual kingdom.p

Because the angels who make up the heavenly kingdom accept the
Lord’s divine nature on a deeper level, they are called more in